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Legislativny ramec pre vyrocnu spravu

~ Spolo¢nost ma povinnost auditu podla § 19 zdkona ¢.431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov a preto ma aj povinnost vyhotovit vyro¢na spravu podla § 20 zédkona
o Uctovnictve.

Tato vyrocna sprava podlieha tieZz overeniu auditorom do jedného roka od skoncenia
Uctovného obdobia. Tato vyro¢na sprava bude elektronicky uloZzena do registra uctovnych
zavierok a jeho cestou aj do obchodného registra tak, ako to ustanovuje § 23 ods. 2 a § 23b
ods. 4 zakona o Uctovnictve.

Obsah vyrocnej spravy:

1) Identifika¢né udaje
2) Povinné informacie
3) DalSie informacie
4) Povinné prilohy

5) DalSie prilohy

1) Identifikacné tdaje — zakladné informacie

Obchodné meno EFEN Slovakia s.r.o.

ICO 36 394 513

DIC 2020131806

IC DPH SK2020131806

Adresa sidla Odborarska 3, 831 02 Bratislava

Obchodny register Obchodny register Okresného sudu Bratislava |I.,
Oddiel: Sro., VloZka &islo: 33874/B

Konatelia spolocnosti Ing. Vladimir Albert, Johannes Helmut Thomé

Webové sidlo spolo¢nosti . Web: katalog.efen.sk

Statutdrnym orgdnom spolocnosti EFEN Slovakia s.r.o. su konatelia spoloénosti. Cinnost
spolo¢nosti upravuju Stanovy spolo¢nosti.
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Identifikacné udaje — doplniujuce informacie

Vysledok hospodarenia 2017 Zisk 56 515 €

Splatené zakladné imanie (ucet 411) 897370 €

Zakonny rezervny fond (Ucet 417a421) | 89 737 €

Priemerny pocet zamestnancov 6

Hlavna ¢innost obchodna c¢innost vramci volnych Zivnosti,
velkoobchod, maloobchod
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Uétovnym obdobim spoloénosti je kalendarny rok. Spoloénost nema odsStepny zavod ani
organizaénu zlozku v zahraniéi. Spolo¢nost nevlastni obchodny podiel v inej spolocnosti, ani
nie je vlastnend inou spolo¢nostou.

2) Povinné informacie

a) Informacie o vyvoiji uctovnej jednotky

Spoloénost bola zaloZena v roku 2000 a posobi na tuzemskom aj zahrani¢cnom trhu. Od
svojho zaloZenia si spolo¢nost relativne stabilne udrZiava svoje postavenie vo svojej oblasti
posobenia. Vyvoj na trhu viak prinasa zvysenu konkurenciu a poZiadavky, ktorym sa musime
neustale prispdsobovat.

Spoloénost neidentifikovala Ziadne $pecifické vyznamné rizikd a neistoty, okrem vSeobecne
zndmych rizik podnikania alebo pripadnych udalosti vy$Sej moci. Prognéza pre dalSie
obdobie je stabilnd, resp. da sa ocakavat pripadny mierny rast odbytu z dévodu rastu
kupyschopnosti.

Spoloénost svojou obchodnou ¢innostou nemd vyznamny vplyv na Zivotné prostredie,
nevypusta exhaldty do vzduchu ani nevytvara znecistenie vody, i nebezpecné odpady.
Spoloénost stabilne a dlhodobo zamestnava okolo 6 pracovnikov a prispieva tym k lokalnej
zamestnanosti. Spoloénost nezamestndva pracovnikov so zdravotnym postihnutim.

SUVAHA
Vybrané ukazovatele o majetku a zavazkoch

STRANA AKTiV SUVAHY ROK 2017 ROK 2016
(netto aktiva v celych eurdach)
MAJETOK SPOLU 1537118 1412 803
A. NeobeZny majetok 14 109 22932
A.1 DIhodoby nehmotny majetok
A.ll DIhodoby hmotny majetok 14 109 22932
A.lll DIhodoby finanény majetok
B. ObeZny majetok 1520 836 1387 900
B.I Zasoby 250 689 230531
B.Il DIhodobé pohladavky
B.Ill Kratkodobé pohladavky 508 609 571 506
B.IV Kratkodoby finanény majetok
B. V Financné ucty 761 538 585 863
C. Casové rozlidenie 2173 1971
STRANA PAS{V SUVAHY ROK 2017 ROK 2016
(udaje v celych eurach)
VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY SPOLU 1537118 1412 803
A. Vlastné imanie 1190 756 1134241
A.1 Zakladné imanie 897 370 897 370




A.ll Emisné aZio

A.lll Ostatné kapitalové fondy

A.IV Zakonné rezervné fondy 89 737 44900
A.V Ostatné fondy zo zisku

A.VI Ocenovacie rozdiely z precenenia

A.VII Vysledok hospodarenia minulych rokov 147 134 113 658
A. VIl Vysledok hospodarenia beZzného roku po zdaneni 56 515 78 313
B. Zavazky 346 362 278 562
B.I Dlhodobé zavazky 4976 4529
B.Il Dlhodobé rezervy 13 229 12 150
B.Ill DIhodobé bankové uvery

B. IV Kratkodobé zavazky 325 157 255 283
B.V Kratkodobé rezervy 3000 6 600
B.VI Bezné bankové Gvery

B.VII Kratkodobé financné vypomoci

C. Casové rozlidenie

Komentdr k suvahe - aktiva:

Spoloénost hospodari s vlastnym dlhodobym hmotnym majetkom (nie prenajatym).
Dlhodoby hmotny majetok je uZ opotrebovany (opravky/OC) na 72,79 %. Dlhodoby
nehmotny majetok spolo¢nost nevlastni.

Spoloénost nevlastni akcie ani obchodny podiel vinej spolo¢nosti; dlhodoby finanény
majetok predstavuji — poskytnuté ostatné p6zicky (Gcet 067).

e \yvoj stavu zasob je priaznivy, doslo k narastu ich stavu a k minimdlnemu narastu
pomaly obratovych zasob bez pohybu nad jeden rok. Opravna polozka k zasobam
bola tvorend vo vyske 24 641 €.

Vyvoj stavu kratkodobych pohladavok je vcelku priaznivy, ich celkovy objem vzrastol
minimélne. Pohladavky po lehote splatnosti si v sume 58 009 €. Spolocnost vytvorila
opravnu polozku v sume 2 711 €.

Casové rozlidenie aktiv predstavuju naklady budicich obdobi, ato najmid — poistenie
a motorové vozidla a servisné pausaly plateny vopred.

Komentdr k suvahe - pasiva:

Celé zakladné imanie spolo¢nosti vsume 897 370 € zapisané v obchodnom registri je
splatené. Vlastné imanie spolo¢nosti je v sume 1 190 756 € a celkové zavadzky su v sume

346 362 €, ¢o znali, Ze spoloénost hospodari prevaine svlastnymi zdrojmi. Spolo¢nost
vytvara zakonny rezervny fond v stlade so Stanovami spolo¢nosti a Obchodnym zakonnikom.

Kratkodobé rezervy v sume 3000 € st najma — rezerva na audit.
Spolo¢nost nema Ziadne bankové tvery.

O ¢asovom rozliSeni pasiv spolocnost neuctovala.
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VYKAZ ZISKOV A STRAT

Vybrané ukazovatele o vysledku hospodarenia

(udaje v celych eurach) ROK 2017 ROK 2016
CISTY OBRAT 2 415 260 2 152 853
Vynosy z hospodarskej ¢innosti spolu 2415623 2152708
I. Trzby z predaja tovaru 2 407 017 2 144 365
IIl. Trzby z predaja vlastnych vyrobkov
lll. Trzby z predaja sluzieb 8 243 3832
IV. Zmena stavu zdsob vlastnej vyroby
V. Aktivacia
VI. Trzby z predaja investicného majetku a zasob 4387
VII. Ostatné vynosy z hospodarskej Cinnosti 363 124
Néklady na hospodarsku ¢innost spolu 2373544 2049 534
A. Ndklady na obstaranie predaného tovaru 1 968 656 1672 006
B. Spotreba materidlu, energie a neskladovatelné dodavky 12 167 11913
C. Opravné polozky k zasobam 13 670 1769
D. SluZby 124 291 120932
E. Osobné ndklady 235 490 224 113
F. Dane a poplatky 401 1073
G. Odpisy a opravné polozky k dlhodobému majetku 8 823 10 838
H. Opravné polozky k pohladavkam 2157 -1222
I. Zostatkova cena predaného majetku a zdsob
J. Ostatné néaklady na hospodarsku ¢innost 7 889 8112
Vysledok hospodarenia z hospodarskej Cinnosti 42 079 103 174
Vynosy z financ¢nej ¢innosti 35 181 145
Naklady na finanéna ¢innost 450 380
Vysledok hospodarenia z financnej ¢innosti 34 731 -235
Celkovy vysledok hospodarenia pred zdanenim 76 810 102 939
Dan z prijmov splatna 20 295 24 626
Dan z prijmov odloZena
CELKOVY VYSLEDOK HOSPODARENIA PO ZDANENI 56 515 78 313
Komentdr k vykazu ziskov a strdt (vysledovka):
Spolo¢nost zaznamenala narast vynosov zhospodarskej cinnosti. Celkovy vysledok

hospodarenia v sume 56 515 € je tvoreny najma v hospodarskej oblasti. Vo finan¢nej oblasti
spolo¢nost dosiahla stratu spdsobent najma kurzovymi rozdielmi.

Spoloc¢nost sa snazila Setrit naklady, o sa prejavilo najma v poklese ndkladov na sluzby

a ostatné naklady na hospodarsku ¢innost.

b) Informacie o udalostiach osobitného vyznamu, ktoré nastali po skonceni tictovného

obdobia.

Spolocnost neidentifikovala Ziadne vyznamné nasledné udalosti.
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c) Informécie o predpokladanom budicom vyvoji uctovnej jednotky.

Buduci vyvoj spoloénosti bude ovplyvneny poZiadavkami trhu, na ktoré musime primerane
pruzne reagovat. Ofakdvané celkové oZivenie ekonomiky mdZe priaznivo ovplyvnit aj
kipyschopnost a tym aj odbyt v naSom segmente obchodu.

d) Informdcie o nékladoch na &innost v oblasti vyskumu a vyvoja — bez ndpine.

e) Informdcie o nadobudani vlastnych akcii, doéasnych listov, obchodnych podielov a akcii,
docasnych listov a obchodnych podielov materskej ictovnej jednotky — bez ndpine.

f) Informdcie o ndvrhu na rozdelenie zisku alebo vyrovnanie straty.

Spoloénost vytvorila za rok 2017 G&tovny zisk po zdaneni vo vyske 56 515 €. Rezervny fond je
dopliany podla Stanov spolognosti. V roku 2017 bol doplneny o 5% z istého zisku, o
predstavuje 2 876 €. Na valnom zhromazdeni bude predloZeny navrh na nasledovné pouZitie
zisku — pretétovanie na Géet 429-Neuhradena strata minulych rokov a tvorba RF.

g) Informécie o tidajoch poZadovanych podla osobitnych predpisov — bez ndpine.

h) Informdcie o tom, &i uétovna jednotka ma organizaénu zloZzku v zahranici.
Spoloénost nema organizacnu zlozku v zahranici.

i) Finanéné néstroje (§ 20 ods. 5 zdkona o Uctovnictve)

Spoloénost nepouziva finanéné nastroje (napr. prevoditelné cenné papiere, finanéné
rozdielové zmluvy, derivaty) podla zakona ¢.566/2001 Z. z. o cennych papieroch v zneni
neskorsich predpisov — preto nema povinnost uviest Specifické informdcie o metédach
riadenia rizik.

i) Cenné papiere obchodované na regulovanom trhu (§ 20 ods. 6 a 7 zdkona o uétovnictve).
Spolo&nost neemitovala cenné papiere (akcie), ktoré by boli prijaté na obchodovanie na
regulovanom trhu (napr. Burza cennych papierov Bratislava). Preto spolo¢nost nema
povinnost vo vyroénej sprave uvadzat Struktirované informacie podlfa § 20 ods. 6 a7
zakona o Gctovnictve, napriklad — vyhldsenie o sprdve a riadeni.

3) Dalsie informécie
Tu sa uvedu napriklad:
- Socialna politika je riadena skupinou Hager Group, Nemecko
- Hlavny dodavatel: EFEN GmbH, Nemecko
- Hlavni odberatelia st podniky z oblasti energetiky a ich subdodavatelia

ﬂ////////



4) Povinné prilohy
Prilohou tejto vyrocnej spravy su:

Sprava auditora z overenia Uctovnej zavierky za rok 2017
Uctovna zdvierka spoloénosti za rok 2017 (Suvaha, Vykaz ziskov a strat a Poznamky)




EFEN Slovakia s.r.o.

U¢tovnd zavierka a Sprava nezavislého auditora
za rok konciaci 31. decembra 2017
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Sprava nezavislého auditora
Spolo¢nikom, dozornej rade a konatelom spolo¢nosti EFEN Slovakia s.r.o.:

Sprava z auditu uctovnej zavierky

Nazor

Uskutoé&nili sme audit u¢tovnej zavierky spolo¢nosti EFEN Slovakia s.r.o. (,Spolo¢nost™), ktora obsahuje
stvahu k 31. decembru 2017, vykaz ziskov astrat za rok konciaci sa kuvedenému datumu
a poznamky, ktoré obsahuju suhrn vyznamnych uétovnych zéasad a G¢tovnych metod.

Podla nasho nazoru, priloZzena uctovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz finan¢nej situacie
Spolo¢nosti k 31. decembru 2017 a vysledku jej hospodarenia za rok konciaci sa k uvedenému datumu
podla zakona ¢.431/2002 Z.z. o uétovnictve vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
0 Uctovnictve®).

Zaklad pre nazor

Audit sme vykonali podla medzinarodnych auditorskych $tandardov (International Standards
on Auditing, ,ISA“). Nasa zodpovednost' podla tychto $tandardov je uvedena v odseku Zodpovednost
auditora za audit u¢tovnej zavierky. Od Spolo¢nosti sme nezavisli podla ustanoveni zakona ¢. 423/2015
o Statutarnom audite a o zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zékon o $tatutdrnom audite”) tykajucich sa etiky, vratane Etického kddexu
auditora, relevantnych pre nas audit Uctovnej zavierky a splnili sme aj ostatné poziadavky tychto
ustanoveni tykajucich sa etiky. Sme presvedceni, ze auditorské dokazy, ktoré sme ziskali, poskytuju
dostato¢ny a vhodny zaklad pre nas nazor.

Zodpovednost Statutarneho organu a oséb poverenych spravovanim za Gctovnt zavierku

Statutarny organ je zodpovedny za zostavenie tejto Uctovnej zavierky tak, aby poskytovala pravdivy
averny obraz podla zakona o Uctovnictve a za tie interné kontroly, ktoré povazuje za potrebne
na zostavenie Uc¢tovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu
alebo chyby.

Pri zostavovani Ucétovnej zavierky je statutarny organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti
Spolo¢nosti nepretrzite pokracovat vo svojej ¢innosti, za opisanie skuto¢nosti tykajlcich sa
nepretrzitého pokracovania v ¢innosti, ak je to potrebné, a za pouzitie predpokladu nepretrzitého
pokra¢ovania v ¢innosti v u¢tovnictve, ibaze by mal v imysle Spolo¢nost’ zlikvidovat' alebo ukoncit jej
¢innost, alebo by nemal inu realisticki moznost' nez tak urobit.

Osoby poverené spravovanim su zodpovedné za dohlad nad procesom financného vykaznictva
Spolo¢nosti.

Zodpovednost auditora za audit tictovnej zavierky

Nagou zodpovednostou je ziskat primerané uistenie, ¢i Uétovna zavierka ako celok neobsahuje
vyznamné nespravnosti, ¢i uz v dosledku podvodu alebo chyby, avydat spravu auditora, ktora
vyjadruje nas nazor. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupnia, ale nie je zarukou toho, Ze audit
vykonany podla ISA vzdy odhali vyznamné nespravnosti, ak také existuju. Nespravnosti moézu vzniknut
v dosledku podvodu alebo chyby aza vyznamné sa povazuju vtedy, ak by sa dalo odévodnene
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odakavat, Ze jednotlivo alebo v sthrne by mohli ovplyvnit ekonomické rozhodnutia pouzivatelov,
uskutoénené na zaklade tejto uctovnej zavierky.

V ramci auditu uskutotneného podla ISA, pocas celého auditu uplatiiujeme odborny usudok
a zachovavame profesionalny skepticizmus. Okrem toho tiez:

e Identifikujeme a posudzujeme rizikd vyznamnej nespravnosti uctovnej zavierky, Ci uZ
v désledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskuto¢iiujeme auditorské postupy reagujtice
na tieto rizika a ziskavame auditorské dokazy, ktoré su dostato¢né a vhodné na poskytnutie
zakladu pre nas nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v dosledku podvodu je
vyssie ako toto riziko v désledku chyby, pretoze podvod méze zahffiat tajni dohodu, falSovanie,
umyselné vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo obidenie internej kontroly.

e Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnut
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za ucelom vyjadrenia nazoru
na efektivnost internych kontrol Spolo¢nosti.

e Hodnotime vhodnost pouzitych uctovnych zasad a uc¢tovnych metodd a primeranost’ ictovnych
odhadov a uvedenie s nimi stvisiacich informacii, uskuto¢nené Statutarnym organom.

e Robime zaver otom, ¢&i S$tatutarny organ vhodne v G¢tovnictve pouziva predpoklad
nepretrzitého pokrac¢ovania v ¢innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dokazov zaver
o tom, &i existuje vyznamna neistota v slvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli
vyznamne spochybnit' schopnost’ Spolo¢nosti nepretrzite pokracovat' v ¢innosti. Ak dospejeme
k zaveru, Ze vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornit v nasej sprave auditora
na suvisiace informacie uvedené v Uctovnej zavierke alebo, ak su tieto informacie
nedostatoéné, modifikovat nas nazor. Nase zavery vychadzaju z auditorskych doékazov
ziskanych do datumu vydania nasej spravy auditora. Buduce udalosti alebo okolnosti vSak
mozu sposobit’, Ze spolocnost’ prestane pokracovat v nepretrzitej Cinnosti.

e Hodnotime celkovl prezentaciu, struktiru a obsah Gctovnej zavierky vratane informacii v nej
uvedenych, ako aj to, ¢i uctovna zavierka zachytava uskuto¢nené transakcie a udalosti
spbésobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

S osobami  poverenymi spravovanim komunikujeme okrem iného o planovanom rozsahu
a harmonograme auditu a o vyznamnych zisteniach auditu, vratane véetkych vyznamnych nedostatkov
internej kontroly, ktoré po¢as nasho auditu zistime.

Sprava k d'alsim poZiadavkam zakonov a inych pravnych predpisov
Sprava k informaciam, ktoré sa uvadzaji vo vyroénej sprave

Statutarny organ je zodpovedny za informacie uvedené vo vyroc¢nej sprave, zostavenej podla
poziadaviek zakona o Uétovnictve. Nas vyssie uvedeny nazor na uctovnu zavierku sa nevztahuje na iné
informacie vo vyro€nej sprave.

V suvislosti s auditom G¢tovnej zavierky je nasou zodpovednostou oboznamenie sa s informaciami
uvedenymi vo vyro¢nej sprave a posudenie, ¢i tieto informacie nie si vo vyznamnom nesulade
s auditovanou uétovnou zavierkou alebo nasimi poznatkami, ktoré sme ziskali po¢as auditu uctovnej
zavierky, alebo sa inak zdaju byt vyznamne nespravne.
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Posudili sme, ¢i vyro¢na sprava Spolo¢nosti obsahuje informacie, ktorych uvedenie vyZzaduje zakon
o0 uctovnictve.

Na zaklade prac vykonanych pocas auditu uctovnej zavierky, podla nasho nazoru:

e informacie uvedené vo vyro¢nej sprave zostavenej za rok 2017 st v sulade s uc¢tovnou
zavierkou za dany rok,

e vyro¢na sprava obsahuje informacie podla zakona o uctovnictve.
Okrem toho, na zaklade nas$ich poznatkov o Uctovnej jednotke a situacii v nej, ktoré sme ziskali pocas
auditu uctovnej zavierky, sme povinni uviest, ¢i sme zistili vyznamné nespravnosti vo vyro¢nej sprave,

ktori sme obdrzali pred datumom vydania tejto spravy auditora. V tejto suvislosti neexistuju zistenia,
ktoré by sme mali uviest.

13. aprila 2018
Bratislava, Slovenska republika

Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o.
Licencia SKAU ¢&. 257

/z/u 7

Ing. Peter Bobik, $tatutarny auditor
Licencia UDVA ¢&. 1065
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U¢ POD

UCTOVNA ZAVIERKA

podnikatelov v podvojnom Gétovnictve

zostavena k 31,12 2017

-

Ciselné Gidaje sa zarovnavaijti vpravo, ostatné tidaje sa pi$u zfava. Nevyplnené riadky sa ponechavaju prazdne.
Udaje sa vypliiaju pali¢kovym pismom (podia tohto vzoru), pisacim strojom alebo tlagiariiou, a to &iernou alebo tmavomodrou farbou.
AABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVXYZ 01234567829
Darové identifikacné &islo Uétovna zavierka Uétovna jednotka Mesiac Rok
202013180€6 od 01 2017
X riadna X mala Za obdobie
ICO do 12 2017
3639451 3 mimoriadna velka
. Bezprostredne od 1 2016

SKNACE priebezna predchazajlice
46520 (vyznacisax) | opdobie do 2 2016
Prilozené sucasti (ctovnej zavierky . .

X Stvaha (U¢ POD 1-01) X Vykaz ziskov a strat (U6 POD 2-01) X Poznamky (U¢ POD 3-01)

(v celych euréch) (v celych eurédch) (v celych eurach alebo eurocentoch)

Obchodné meno (nazov) Uétovnej jednotky
E F EN S 1 ovak i a s .. r . o
Sidlo Gétovnej jednotky
Ulica Cislo
Odbor ar s k a 3
PsC Obec
8 31 02 Bratis | ava
Oznadenie obchodného registra a ¢islo zapisu obchodnej spoloénosti
O R Ok re s ného s U du B r at is | ava I, Odd i e
I S r o, VI oz k a ¢ i s I o : 3 387 4 | B
Telefénne ¢islo Faxové ¢islo
0 55 /1 6 3 3 9 8 9 8
E-mailova adresa
e fen@nextra. sk
Zostavena dila: Schvalena dia: Podpisovy zaznam $tatutarneho organu Gétovnej jednotky
1 1 03 2018 20 alebo ¢lena Statutarneho organu Gétovnej jednotky alebo

- . " " podpisovy zéznam fyzickej osoby, ktor# je G¢tovnu jednotkou:

7
Zaznamy daiiového tradu /

Odtla¢ok prezentaénej peciatky dariového Uradu

I Miesto pre evidencné &islo
MF SR &. 18009/2014
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UZPODv14_2

., Suvaha
Ué POD 1- 01

DI 2 02 013180 6

IO 36 3 9 4 51 3

Ozna-
cenie

STRANA AKTIV
b

Cislo
riadku

c

Bezné uétovné obdobie

Brutto - ¢ast' 1

Netto 2

Bezprostredne predchazajice
uctovné obdobie

Korekcia - éast’ 2

Netto 3

SPOLU MAJETOK
r.02+r.33+r.74

01

16 02 2 18

1

12 8 0 3

Neobezny majetok
r.03+r.11+r 21

02

2 2 9 3 2

A. L

Dlhodoby nehmotny
majetok sticet
(r. 04 azr. 10)

03

Al 1

Aktivovane naklady

‘|na vyvoj

(012) - 1072, 091A/

04

Softvér

| (013) - 1073, 091A/

05

Ocenitelné prava

| (014) - 1074, 091A/

06

Goodwill

| (015) - 1075, 091A/

07

Ostatny dihodoby

*|nehmotny majetok

(019, 01X) - /079,
07X, 091A/

08

Obstaravany

*|dlhodoby nehmotny

majetok
(041) - 1093/

09

Poskytnuté

‘|preddavky na

dlhodoby nehmotny
majetok
(051) - /095A/

10

A.ll

Dlhodoby hmotny
majetok
sucet (r. 12 az r. 20)

1

518 65 7

3 7 7 48

2 2 9 3 2

Al 1.

Pozemky
(031) - /1092A/

12

Stavby

' (021) - /081, 092A/

13

Samostatné hnutelné

*|veci a subory

hnutelnych vecf
(022) - /082, 092A/

14

518 65 7

3 7 7 4 8

2 2 9 3 2

MF SR €. 18009/2014
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UZPODv14_3
"~ Stvaha DIE 2 0 2013180¢6IICO363894513
U¢ POD 1 - 01

g::iae- STRANA AKTIV ,g'jL‘i, Bezné tiétovné obdobie Bezprostredne predchazajlice
Brutto - éast’1 Netto 2 uétovné obdobie

a b ¢ 1 Korekcia - ¢ast’ 2 Netto 3

Pestovatel'ské celky
*|trvalych porastov
(025) - /085, 092A/

n

15

Zékladné stado a

*|taZné zvierata 16

(026) - /086,092A/

Ostatny dlhodoby
*|hmotny majetok
(029, 02X, 032) -

17

/089, 08X, 092A/

Obstaravany

“|dihodoby hmotny 18

majetok
(042) - 1094/

Poskytnuté
*|preddavky na
dlhodoby hmotny

19

majetok
(052) - 1095A/

Opravna poloZka k
*|nadobudnutému
majetku

20

(+/- 097) +/- 098

Dlhodoby finanény

majetok 21

Alil.

stdet (r. 22 az r. 32)

Podielové cenné papiere
Alll.1.|a podiely v prepojenych 22
uétovnych jednotkach

(061A, 062A, 063A) -
J096A/

Podielové cenné papiere
2.|a podiely s podielovou 23
ucastou okrem v

prepojenych tétovnych
jednotkach
(062A) - 1096A/

Ostatné
‘|realizovatelné cenné
papiere a podiely

24

(063A) - /096A/

PozZicky prepojenym
*| aétovnym jednotkdm
(066A) - /096A/

25

P&Zicky v ramci
5. podielovej icasti okrem 26
prepojenym tétovnym

jednotkam
(066A) - /096A/

Ostatné poZicky

| (067A) - 1096A/ 27

Dihové cenné papiere

'|a ostatny dihodoby 28

finanény majetok
(065A, 069A,06XA) -
/096A/

MF SR & 18009/2014 Strana 3 ___|




[ UZPODv14_4
_ Stvaha DIE 2 0 201318¢0G61I|ICO36 394513
Ué POD 1 - 01

g::;— STRANA AKTIV g;:& Bezné Gi&tovné obdobie Bezprostredne predchézajiice
Brutto - éast' 1 Netto 2 uétovné obdobie

# b ¢ 3 Korekcia - cast’ 2 Netto 3

Pozicky a ostatny
- | dlhodoby finanény 29
majetok so zostatkovou

o]

dobou splatnosti najviac
jeden rok (066A, 067A,
069A, 06XA) - /096A/
Ugty v bankéch s
dobou viazanosti

30

dih8ou ako jeden rok
(22XA)

Obstaravany
dlhodoby finanény
majetok

(043) - /096A/

10. 31

Poskytnuté

*| preddavky na
dlhodoby finanény
majetok

(053) - /095A/

Obezny jetok
b 1 b B | 3% 154818 8 1520836

r.66 +r. 71

11 32

27 356 2 1387 900

Zasoby

Bl |suget (r.35azr. 40) | 4 2 75330 2 506 89

2 4 6 4 1 2 3 05 3 1

Material
B.1. 1./ (112, 119, 11X) 35 9 8 9 8

- 191, 19X/

Nedokoné&ena vyroba

*|a polotovary viastnej 36

vyroby
(121, 122, 12X) -
1192, 193, 19X/

3 Vyrobky
*[(123) - 1194/

37

Zvierata

| (124) - 1195/ 38

=
5. (10:,yza,r133,13x,139) 39 2 75 2 3 2 2 505 9 1

- 1196, 19X/

2 46 4 1 2 30440

Poskytnuté
'| preddavky na zasoby
(314A) - 1391A/

40

Dlhodobé
pohladavky

stcet (r. 42 +r. 46 az
r. 52)

B.IL 41

Pohladavky z

obchodného styku =

B.Il. 1.

sticet (r. 43 az r. 45)
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[~ uzPODv14_5 - B} —
. Suvaha DIC 2 0 2 0131806 |{ICO3 6 3 9 4513
UgPOD 1-01
g::g STRANA AKTIV gj& Bezné Giétovné obdobie Bezprostredne predchazajice
" 1 Brutto - &ast’' 1 Netto 2 uétovné obdobie
a ¢ Korekcia - ¢ast’ 2 Netto 3
Pohladavky z

1.a.| obchodného styku vogi 43
prepojenym Uétovnym
jednotkam (311A, 312A,
313A, 314A, 315A,
31XA) - 1391A/

Pohl. z obch. styku v
1.b.| rami podiel. Gcasti 44
okrem pohl. vogi prep.

uét. jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/
18 Ostatné pohladéavky z

| obchodného styku
(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA)
-I391A/

2 Cista hodnota
*| zakazky
(316A)

45

46

Ostatné pohladavky
*|vo&i prepojenym
uétovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

47

Ostatné pohfadavky v
4.| rami podielovej ucasti 48
okrem pohladavok vodi

prepojenym uétovnym
jednotkam

(351A) - 1391A/
Pohradavky voéi

5. spoloénikom, élenom a 49
zdruZeniu

(354A, 355A, 358A,
35XA) - /391A/

Pohladavky z
‘| derivatovych operacii
(373A, 376A)

50

y Iné pohladavky 51
'| (335A, 336A, 33XA,

371A, 374A, 375A,

378A) - 1391A/

8 OdloZena dariova
*|pohladavka
(481A)

52

Kratkodobé

Bl | pohradavky B 511320 508609

stdet (r. 54 +r. 58 az|
r. 65) 27 11 571506

Pohladavky z
Bl 1. obchodného styku 54 5 08 1 11 505400

stcet (r. 55 az r. 57)

2.7 11 5 4 07 45

Pohladavky z
1.a.| obchodného styku vodi 55
prepojenym Gétovnym

jednotkam (311A, 312A,
313A, 314A, 315A,
31XA) - 1391A/

Pohl. z obch. styku v
1.b.| rami podielovej ticasti 56
okrem pohl. vo&i prep.
uét. jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,

315A, 31XA) - 1391A/
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UZPODv14_6
I "~ Stvaha DIE 2 02013180¢61ICO363894513
U¢ POD 1 - 01

g:r’\‘i*: STRANA AKTIiV rg'g:(‘; Bezné Giétovné obdobie Bezprostredne predchazajiice
Brutto - éast’ 1 Netto 2 uctovné obdobie

- o = ! Korekcia - éast’ 2 Netto 3

Ostatné pohladavky z
1.c. obchodného styku 57 508111 505 400
(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -

1391A/ 27 11 5 4 07 45

Cista hodnota
*|zékazky

58

(316A)

Ostatné pohladavky
"| vo&i prepojenym
uétovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

59

Ostatné pohfadavky v
4.\ ramci podielovej Gcéasti 60
okrem pohladavok vodi

prepojenym uctovnym
jednotkéam

(351A) - 1391A/
Pohladavky vodi

5. spoloénikom, &lenom a 61
zdruZeniu (354A, 355A,
358A, 35XA, 398A) -
1391A/

Socidlne poistenie

| (336A) - 1391A/ 62

Dariové pohladavky a
Bt k2| 63 3209 32009

(341, 342, 343, 345,

346, 347) - 1391A/ 3 07 6 1

Pohladavky z
'| derivatovych operacif
(373A, 376A)

64

Iné pohladavky

(335, 33XA, 371A, | 9

374A, 375A, 378A) -
1391A/

Kratkodoby
finanény majetok
stcet (r. 67 az r. 70)

B.V. 66

Kratkodoby finanény
B.IV.1. majetok v prepojenych 67
ucétovnych jednotkach

(251A, 253A, 256A,
257A, 25XA) - [291A,
29XA/

Kréatkodoby fin. majetok
2.| pez kréatkodobého fin. 68
majetku v prep. tét.

jednotkach (251A, 253A,
256A, 257A, 25XA) -
1291A, 29XA/

Vlastné akcie a
*|vlastné obchodné
podiely

69

(252)

Obstaravany

| kratkodoby finangny | 7°

majetok
(259, 314A) - 1291A/
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[ UzZPODv14_7

DIE 2 0201318206

IO 3 6 39 45 1 3

Stvaha
UgPOD 1 - 01
2::;' STRANA AKTIV rgg:& Bezné tiétovné obdobie Bezprostredne predchazajiice
b 4 Brutto - &ast’ 1 Netto 2 uétovné obdobie
a ¢ Korekcia - ¢ast’ 2 Netto 3
Finanéné Gé!
B.V. |/lpanone ey g 761538 6153 8
5 8 5 8 6 3
Peniaze
B.V.1. 211, 213, 21X) 72 5 8 6 5 8 6
2 16 8
Ugty v bankach
2. (22t¥A,22x,+/.251) 73 7 6 09 5 2 6 0 9 5 2
5 8 36 9 5
Casové rozligenie
C |sucet(r.75azr.78) | 74 2173 2173
19 7 1
Naklady buducich
C-1- | obdobi dihodobé 73
(381A, 382A)
Naklady buducich
2. |obdobf kratkodobé | 78 2173 2173
(381A, 382A)
19 7 1
3 Prijmy buducich 77
* |obdobi dihodobé
(385A)
4 Prijmy buducich 78
* | obdobi kratkodobé
(385A)
Ozna- ; Cislo N " ; Bezprostredne predchéazajlice tiétovné
e STRANA PASIiV rimdku Bezné Gctovné obdobie P gbdobie ’
a _ b _ c 4 5
SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY
r.80+r 101 +r. 141 79 15 37 1 1 8 14 1 2 8 0 3
Vlastné imanier. 81 +r. 85+ r. 86 + r. 87
A. +1.90+1.93+r1.97+r1.100 80 17190756 T 13 42 41
2Zakladné imanie sucet (r. 82 az r. 84)
Al 81 8 9 7 3 70 8 97 370
Zakladné imanie (411 alebo +/- 491
Al 1. ¢ ) 82 8 9 7 370 8 9 7 370
Zmena zékladného imania +/- 419
2. 83
Pohl'adavky za upisané vlastné imanie
3.](-1353) 84
Emisné azio (412)
Al 85
Al Ostatné kapitalové fondy (413) -
2Zakonné rezervné fondy r. 88 +r. 89
AlV. 87 8 9 7 3 7 4 4 9 00
Zakonny rezervny fond a nedelitelny fond
AIV. 1| (417A, 418, 421A, 422) 88 8 9 7 37 4 4 9 00
Rezervny fond na vlastné akcie a viastné
2.|podiely (417A, 421A) 89

MF SR &. 18009/2014

Strana 7 __




UZPODv14_8 N
~Svaha DIE 2 0 20131806I|ICO36 394513
UgPOD 1-01
Ozna- f Cislo Skl 2 Bezprostredne predchazajice Giétovné
Sk STRANA PASIV b Bezné tiétovné obdobie p gb bl i
a b c 4 5
Ostatné fondy zo zisku r. 91 + r. 92
AV. 90
Statutarne fondy (423, 42X)
A.V.1. 91
Ostatneé fondy (427, 42X)
2, 92
Oceiiovacie rozdiely z precenenia
AVl |siget (. 94 a3 r. 96) 93
Ocefiovacie rozdiely z precenenia majetku
AVI1.| g zavazkov (+- 414) 94
Oceriovacie rozdiely z kapitalovych u€astin
2.| (+/- 415) 95
Ocetiovacie rozdiely z precenenia pri
3.| zlugent, splynuti a rozdelent (+/- 416) 96
Vysledok hospodarenia minulych rokov
AVIl. |98 +r. 99 97 14 7 1 3 4 11 3 6 5 8
Nerozdeleny zisk minulych rokov (428)
AVIIL1. 98 12 9 6 80 9 6 2 0 4
Neuhradend strata minulych rokov (/-/429)
2 99 1 7 4 5 4 17 4 5 4
Vysledok hospodarenia za ti¢tovné obdobie po
AVIIl |zdaneni /+-/r.01 - (r.81+r.85+r. 86 +r.87+r. | 100 5 6 51 5 7 8 3 1 3
90 +r. 93 +r.97 +r.101 +r. 141)
Zavazky r. 102+ r. 118+ r. 121 +r. 122+ r.
B. 136 +r. 139 + r. 140 101 3 46 3 6 2 2 7 8 5 6 2
Dlhodobé zavazky
B.l.  |suget (r. 103 +r. 107 az r. 117) 102 4 976 45 209
Dihodobhé zavazky z obchodného styku
B. 1. 1.|suget (r. 104 a2 r. 106) 103
Zavazky z obchodného styku vodi prepojenym
1.a.|G&tovnym jednotkam 104
(321A, 475A, 476A)
Zavazky z obchodného styku v ramci podielovej
1.b. | GiGasti okrem zavézkov voii prepojenym Gétovnym | 105
jednotkam (321A, 475A, 476A)
Ostatné zavézky z obchodného styku
1.C.|(321A, 475A, 476A) 106
Cista hodnota zékazky (316A)
2. ky ¢ ) 107
Ostatné zavézky vodi prepojenym Gétovnym
3.|jednotkam (471A, 47XA) 108
Ostatné zavazky v ramci podielovej ticasti okrem
4| zavazkov vodi prepojenym tétovnym jednotkam 109
(471A, 47XA)
5 Ostatné dlhodobé zavézky (479A, 47XA) o
6 Dlhodobé prijaté preddavky (475A) 1
- Dlhodobé zmenky na uUhradu (478A) (12
Vydané dlhopisy (473A/-/255A
8. ¥ pisy ( ) 113
Zavazky zo socialneho fondu (472)
9. 114 4 9 7 6 4 5 2 9
Iné dihodobé zavazky
10.|(336A, 372A, 474A, 47XA) 115
Dlhodobé zavézky z derivatovych operacif
11./(373A, 377A) 116
OdloZeny dariovy zavédzok (481A
12. ’ W ¢ ) 117
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. UZPODv14_9 .
. Shvaha DIE 2 0 2 01318061]|[ICO36 39 435 3
Ug POD 1 - 01
Ozna- Cislo _— Bezprostredne predchazajiice tiétovné
o STRANA PASIV i Bezné Gétovné obdobie P gbdobie I
a b c 4 5
Dlhodobé rezervy r. 119 + r. 120
B.II. 118 13 2 2 9 12 1 50
Zakonné rezervy (451A
B.IL. 1. ¢ ) 119
Ostatné rezervy (459A, 45XA)
2. 120 13 2 2 9 12150
Dihodobé bankové tvery (461A, 46XA)
B.IIL. 121
Kratkodobé zavazky
B.IV. stdet (r. 123 + r. 127 a2 r. 135) 122 325157 2 55 2 8 3
Zaviézky z obchodného styku
B.IV.1. sudet (r. 124 az r. 126) 123 3 0 8 3 3 6 2 4 3 2 17
Zavazky z obchodného styku vodi prepojenym
1.a.| Gétovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 325A, 124 3 03 0 8 3 2 3 5 256
326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
Zavézky z obch. styku v ramci podiel. Gc¢asti okrem
1.b.| zavézkov vodi prep. G&t. jedn. (321A, 322A, 324A, | 125
325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
Ostatné zavézky z obchodného styku
1.C.|(321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 126 5 2 5 3 7 9 6 1
476A, 478A, 47XA)
Cista hodnota zéakazky (316A)
2. 127
Ostatné zavazky vodi prepojenym Gétovnym
3.|jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA) 128
Ostatné zavézky v ramci podielovej tiasti okrem
4.|zavazkov vodi prepojenym Uétovnym jednotkam 129
(361A, 36XA, 471A, 47XA)
Zavéazky vodi spoloénikom a zdruZeniu
5.|(364, 365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A) 130
Zavazky voti zamestnancom
6.](331, 333, 33X, 479A) 131
Zavazky zo socialneho poistenia (336A)
7. 132
Dariové zavazky a dotacie
8.1(341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 133 1.6 8 2 1 12 0 6 6
Zavazky z derivatovych operacii
9./(373A, 377A) 134
Iné zavézky
10.1(372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 47XA) 135
Kratkodobhé rezervy r. 137 +r. 138 A
B.V. 136 3 000 6 6 00
Zakonné reze 323A, 451A
B.V. 1. " ) 137
Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA)
2 138 3 000 6 6 0 0
Bezné bankové tvery
BVL (2214, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) 139
Kratkodobé finanéné vypomoci
BVIL. |(241, 249, 24X, 473A, I-255A) 140
Casové rozlidenie
C.  |suget (r. 142 az r. 145) 141
Vydavky budtcich obdobi dlhodobé
C. 1.0(383A) 142
Vydavky budticich obdobi kratkodobé
2./(383A) 143
Vynosy budticich obdobi dihodobé
3.1(384A) 144
Vynosy budticich obdobi kratkodobé
4.|(384A) : 145
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UZPODv14_10

I Vykaz ziskov a strat

DI 2 02013180 6

0 36 3 9 45 1 3

Ug POD 2- 01
Skutoénost’
Ozna- Cislo ——
&enie Text riadku bezné Giétovné obdobie bezprostredne p redch_éza]uce uctovné
obdobie ;
a b c 1 2
Cisty obrat (8ast’ uét. tr. 6 podla zikona
w | obmEL P ) | 201 2415260 215285 3
Vynosy z hospodarskej ¢innosti spolu
" | hget (r. 203 ot 1. 209) P 202 24156 23 2152708
Trzby z predaja tovaru (604, 60
I W2 prece, ( i 203 2407017 2144365
" Trzby z predaja vlastnych vyrobkov (601) 204
Trzby z predaja sluZieb (602, 606)
. 205 8 2 4 3 3 8 3 2
Zmeny stavu vnutroorganizaénych zasob
V. | (+/-) (G&tova skupina 61) 206
Aktivacia (U¢tova skupina 62
V. ivacia (Ucétova skupina 62) 207
Trzby z predaja dlhodobého nehmotného majetku,
VI. |dlhodobého hmotného majetku a materialu (641, 208 4 3 8 7
642)
Ostatné vynosy z hospodarskej &innosti
VII. | (544, 645, 646, 648, 655, 657) 209 36 3 1.2 4
Naklady na hospodarsku &innost’ spolu
o211+ 212+ 1. 213 #1214+ 1. 215+ 1. 220 + 1. | 210 2 37 3 5 4 4 2 04 95 3 4
221 + 1. 224 + 1, 225 + 1, 226
Naklady vynaloZené na obstaranie
A. | predaného tovaru (504, 507) 211 19 6 86 56 16 7 2 00 6
Spotreba materialu, energie a ostatnych
B.  |neskladovatelnych dodavok (501, 502, 503) | 212 12167 11913
Opravné polozky k zasobam (+/-) (505
g, (| CUPTE DAY ek N P 13670 1769
Sluzby (Uétova skupina 51)
D. 214 1 2 4 2 9 1 172 0 9 3 2
Osobné naklady (r. 216 aZzr. 219
E. y( ) 215 2 354090 224113
Mzdové naklady (521, 522)
E. 1. 216 17 3 1 4 2 1 6 8 2 4 4
Odmeny ¢&lenom organov spolo¢nosti a
2.|druzstva (523) 217
Néklady na sociélne poistenie
3.|(524, 525, 526) 218 58 19 6 5 2 56 9
Sociélne naklady (527, 528)
4. 219 4 1 5 2 3300
Dane a poplatky (U&tova skupina 53
F. poRlaty iR B2 220 4 0 1 107 3
Odpisy a opravné polozky k dlhodobému
G. |nehmotnému majetku a dihodobému hmotnému 221 8 8 2 3 10 8 3 8
majetku (r. 222 +r. 223)
Odpisy dlhodobého nehmotného majetku a
G.1.|dlhodobého hmotného majetku (551) 222 8 8 2 3 10 8 3 8
Opravné polozky k dlhodobému nehmotnému
2.|majetku a dihodobému hmotnému majetku 223
(+/-) (553)
Zostatkova cena predaného dlhodobého
H. majetku a predaného materialu (541, 542) 224
Opravné polozky k pohladavkam
M- s e 225 2 15 7 - 1222
Ostatné néaklady na hospodéarskou €innost
J. |(543, 544, 545,546, 548, 549, 555, 557) 226 7 8 8 9 8 1 1 2
- Vysledok hospodarenia z hospodarskej
ginnosti (+) (r. 202 - r. 210) 221 4 2079 103 17 4
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UZPODV14_11

DIE 2 020131806

IO 36 3 9 45 1 3

Vykaz ziskov a strat
Ug POD 2 - 01
Skutoénost’
Ozna- Cislo T
genie Tt riadku be2né uétovné obdobie bezprostredne 2':::&?31"“ uctovné
a b c 1 2
Pridana hodnota (r. 203 + r. 204 + r. 205 + r. 206
¥ +1,207) - (r. 211 + 1. 212 4 1. 213 + 1. 214) 228 2 96 47 6 3415 77
Vynosy z finanénej &innosti spolu r. 230 + r. 231
b + 1,235+ 1. 239 + 1. 242 + 1. 243 + 1. 244 229 3 51 8 1 1 4 5
TrZby z predaja cennych papierov a
VIl | podielov (661) 230
Vynosy z dlhodobého finanéného majetku
IX. |stget (r. 232 az . 234) 231
Viynosy z cennych papierov a podielov od
IX. 1. prepojenych tétovnych jednotiek (665A) 232
Vynosy z cennych papierov a podielov v podielovej
2.|(asti okrem vynosov prepojenych Giétovnych 233
jednotiek (665A)
Ostatné vynosy z cennych papierov a
3. |podielov (665A) 234
Vynosy z kratkodobého finanéného majetku
X, |stiet (r. 236 azr. 238) 235
Vynosy z kratkodobého finanéného majetku
X.1.|od prepojenych u&tovnych jednotiek (666A) | 236
Vynosy z kratkodobého finanéného majetku v
2. |podielovej Gi8asti okrem vynosov prepojenych 237
Uétovnych jednotiek (666A)
Ostatné vynosy z kratkodobého finanéného
3.|majetku (666A) 238
Vynosové troky (r. 240 + r. 241
x. | Ky ( ) 239 1 2
Vynosové troky od prepojenych Gétovnych
X1.1.liednotiek (662A) 240
Ostatné vynosové uroky (662A
2, W hy ( ) 241 1 2
Kurzové zisky (663
XIl. ky (663) 242 3518 1 13 3
Viynosy z precenenia cennych papierov a
Xl \\wnosy z derivatovych operacii (664, 667) | 243
Ostatné vynosy z finanénej ¢innosti (668
XIV. Ypesy ) R P
Naklady na finanénti ¢innost’ spolu r. 246 + r.
** 247 + 1. 248 + . 249 + 1. 252 + 1. 253 + . 254 245 4 5 0 3 80
Predané cenné papiere a podiely (561
K. papi p! y (561) 246
Néklady na kratkodoby finanény majetok
L. (566) 247
Opravné polozky k finanénému majetku
M. (+1-) (565) 248
Naklad y . 250 +r. 251
N, adové Uroky (r. r ) 249
Nékladove uroky pre prepojené Gctovné
N.1.|iednotky (562A) 250
Ostatné nakladové roky (562A)
2 ky ( ) 251
Kurzové straty (563)
0. 252 6 3 3 0
Néklady na precenenie cennych papierov a
P. |néklady na derivatové operacie (564, 567) 253
Ostatné naklady na finanént &innost
Q. 254 3 8 7 3 50

(568, 569)
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[ UZPODv14_12 B} v E—
Vykaz ziskov a strat DIC 2 0 2 0131806 {|[ICO3 6 3 94513
Ug POD 2- 01
Skutoénost’
Ozna- Cislo e =
&enie Text riadku bezné ti&tovné obdobie bezprostredne 2':::;:“]"“ uctovné
a b c 1 2
- Vysledok hospodarenia z finanénej
ginnosti (+1-) (r. 229 - . 245) 258 47 31 - 235
Vysledok hospodarenia za Giétovné obdobie
% pred zdanenim (+/) (r. 227 + . 255) 256 6 8 1 0 1702 9 3 9
Dati z prijmov (r. 258 + r. 259)
R. 257 0 2 9 5 2 46 2 6
Dari z prijmov splatna (591, 595)
R.1. 258 0 2 9 5 2 46 2 6
Daii z prijmov odloZena (+/-) (592
2 prij (+F-) (592) 250
Prevod podielov na vysledku hospodarenia
S.  |spoloénikom (+/- 596) 260
Vysledok hospodarenia za Giétovné
x| obdobie po zdaneni 261 6 51 5 7 8 3 1 3
(+/-) (r. 256 - 1. 257 - 1. 260)

L
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IPoznamky U¢ POD 3 — 01| [1CO: 36394513 || DIC: 2020131806|

POZNAMKY K UCTOVNEJ ZAVIERKE 2017

zostavené podla Opatrenia &.MF/23378/2014-74 (FS ¢.12/2014), ktorym sa ustanovuji podrobnosti o individualnej
Uctovnej zavierke a rozsahu tdajov uréenych z individualnej i¢tovnej zavierky na zverejnenie
pre malé uctovné jednotky

Clanok | - VSEOBECNE INFORMACIE

1. Nazov a sidlo spolo¢nosti
EFEN Slovakia s.r.o.
Odborarska 3
Bratislava 831 02

2. Zalozenie spoloénosti
Spoloénost EFEN Slovakia s.r.o. dalej len Spolo¢nost), bola zaloZzena dfia 28. augusta 2000 a do
obchodného registra bola zapisana 11.oktébra 2000 (Obchodny register Okresného stdu Bratislava |, oddiel
s.r.0., vlozka 33874/B).

3. Hlavnymi éinnost’ami Spolo¢nosti st:

- cestna nakladna doprava,

- vyskum a vyvoj elektrotechnickych vyrobkov a systémov, vybranych
strojarskych vyrobkov,

- obchodna &innost v ramci volnych Zivnosti, velkoobchod,
maloobchod,

- marketingova &innost,

- sprostredkovanie obchodu a sluzieb,

- montazne a pomocné stavebné prace,

- vyroba, montaz a odbyt elektrotechnickych vyrobkov a systémov,
vybranych strojarskych vyrobkov,

- vyskum a vyvoj v oblasti prirodnych a technickych vied.

4. Pocet zamestnancov
Udaje o podte zamestnancov za bezné uétovné obdobie a bezprostredne predchadzajlice tiétovné obdobie su
uvedené v nasledujicom prehlade:

2017 2016
Priemerny prepoditany podet zamestnancov 6 6
Stav zamestnancov ku dilu, ku ktorému sa zostavuje G¢tovna 6 6
zavierka, z toho:
podet veducich zamestnancov 1 1

5. Udaje o neobmedzenom ruéeni
Spolognost nie je neobmedzene ruéiacim spolo¢nikom v inych spoloénostiach podla § 56 ods. 5 Obchodného
zakonnika.

6. Pravny dévod na zostavenie uctovnej zavierky
Uétovna zavierka Spoloénosti k 31. decembru 2017 je zostavena ako riadna ucétovna zavierka podla § 17 ods.
6 zakona NR SR ¢&. 431/2002 Z. z. o Gcétovnictve za Gétovné obdobie od 1. januara 2017 do 31. decembra
2017.

7. Datum schvalenia Giétovnej zavierky za predchadzajlce tuétovné obdobie

Ugtovna zavierka Spolognosti k 31. decembru 2016, za predchadzajlice tétovné obdobie, bola schvalena
valnym zhromazdenim Spolo¢nosti 02. novembra 2017.
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8. Zverejnenie Uétovnej zavierky za predchadzajtice tiétovné obdobie
Spoloénost zverejnila uétovnu zavierku dia 29. 03.2017.

9. Informécie o konsolidovanom celku
Spolo¢nost sa zahfiia do konsolidovanej Uétovnej zavierky inej spoloénosti.

Obchodné meno a sidlo konsolidujlicej uétovnej jednotky, ktora zostavuje konsolidovant Gétovnu zavierku za
tu skupinu uétovnych jednotiek konsolidovaného celku, ktorého sucastou je aj ucétovna jednotka;

EFEN GmbH

Schlangenbadr Strasse 40

Etwille am Rhein 653 44

Spolkova republika Nemecko

Clanok Il - INFORMACIE O ORGANOCH SPOLOCNOSTI

Konatelia Ing. Vladimir Albert od: 03.06.2010
Johannes Helmut Thomé od: 10.04.2014
Dozorna rada René Schnabel

Arnold Jan Nossek
Thomas Karl Grund

Struktura spoloénikov k 31. decembru 2017:

absolttne v % v % v %
a b c d e
Hager Eastern Europe GmbH 7 089 0,79 0,79 0,79
EFEN GmbH 890 281 99,21 99,21 99,21
Spolu 897 370 100 100 100

Clanok Ill - INFORMACIE O PRIJATYCH POSTUPOCH

VYCHODISKA PRE ZOSTAVENIE UCTOVNEJ ZAVIERKY
Ugtovna zavierka bola zostavena za predpokladu nepretrzitého trvania Spolo&nosti (going concern).

Uétovné metddy a v8eobecné Gdtovné zasady boli Gétovnou jednotkou konzistentne aplikované.

1. Dlhodoby nehmotny majetok a dihodoby hmotny majetok
Dlhodoby majetok nakupovany sa ocefiuje obstardvacou cenou, ktora zahffia cenu obstarania a naklady
sUvisiace s obstaranim (clo, prepravu, montaz, poistné a pod.).

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku s stanovené vychadzajlic z predpokladanej doby jeho pouZivania a
predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat sa zaéina prvym dilom mesiaca nasledujiceho po
uvedeni dlhodobého majetku do pouzivania. Drobny dlhodoby nehmotny majetok, ktorého obstaravacia cena
(resp. vlastné naklady) je 2400 EUR a nizSia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouZivania.
Predpokladana doba pouzivania, metéda odpisovania a odpisova sadzba si uvedené v nasledujlcej tabulke:

Predpokladana Metoda Roéné odpisova
doba pouzivania odpisovania sadzba v %
v rokoch
Aktivované naklady na vyvoj 5 linearna 20
Softvér 4 linearna 25
Ocenitelné prava (licencia) 8 linearna 12,5
Drobny dlhodoby nehmotny majetok rézna jednorazovy odpis 100
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Odpisy dlhodobého hmotného majetku su stanovené vychadzajic z predpokladanej doby jeho pouzivania
a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat sa zagdina prvym diiom mesiaca nasledujuceho po
uvedeni dlhodobého majetku do pouzivania. Drobny dlhodoby hmotny majetok, ktorého obstaravacia cena
(resp. vlastné naklady) je 1 700 EUR a niz8ia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouzivania. Pozemky
sa neodpisuju. Predpokladana doba pouzivania, metéda odpisovania a odpisova sadzba si uvedené v
nasledujlcej tabulke:

Predpokladana Metdda Roéna odpisova
doba pouzivania v odpisovania sadzba v %
rokoch
Stavby 40 linearna 2,5
Stroje, pristroje a zariadenia 8az12 linearna 8,3az125
Dopravné prostriedky 4az6 degresivna 16 az 30
Drobny dlhodoby hmotny majetok rézna jednorazovy odpis 100

2. Zasoby
Zasoby sa ocenuju niz8ou z nasledujicich hodnét: obstaravacou cenou (nakupované zasoby) alebo vlastnymi
nékladmi (zasoby vytvorené vlastnou €innostou) alebo ¢istou realizaénou hodnotou.
Obstaravacia cena zahifia cenu zasob a naklady suvisiace s obstaranim (clo, prepravu, poistné, provizie,
skonto a pod.). Uroky z cudzich zdrojov nie st stéastou obstaravacej ceny. Nakupované zasoby sa ocefiujti
vazenym aritmetickym priemerom z obstaravacich cien.

Vlastné naklady zahfiiaju priame naklady (priamy material, priame mzdy a ostatné priame naklady) a ¢ast
nepriamych nakladov bezprostredne suvisiacich s vytvorenim zésob vlastnou &innostou (vyrobna rézia).
Vyrobna rézia sa do vlastnych nakladov zahffia v zavislosti od stupfia rozpracovanosti tychto zasob. Spravna
réZia a odbytové naklady nie st sucastou vlastnych nakladov. Suéastou vlastnych nakladov nie su Uroky z
cudzich zdrojov.

Cista realizaéna hodnota je predpokladana predajna cena znizena o predpokladané naklady na ich
dokonéenie a o predpokladané naklady suvisiace s ich predajom.

Znizenie hodnoty zasob sa upravuje vytvorenim opravnej polozky.

3. PohPadavky
Pohladavky pri ich vzniku sa ocefiuji ich menovitou hodnotou; postipené pohladavky a pohladavky
nadobudnuté vkladom do zakladného imania sa ocefiuju obstaravacou cenou vratane nakladov suvisiacich
s obstaranim. Toto ocenenie sa znizuje o pochybné a nevymozitelné pohladavky.

4. Penazné prostriedky a ceniny
Pefiazné prostriedky a ceniny sa ocefiuju ich menovitou hodnotou. ZniZenie ich hodnoty sa vyjadruje
opravnou polozkou.

5. Naklady budtcich obdobi a prijmy budtcich obdobi
Naklady buducich obdobi a prijmy budtcich obdobi sa vykazuju vo vySke, ktora je potrebna na dodrZanie
zasady vecnej a Gasovej suvislosti s tétovnym obdobim.

6. Rezervy
Rezervy su zavédzky s neurcitym ¢asovym vymedzenim alebo vyskou; tvoria sa na krytie znamych rizik alebo
strat z podnikania. Oceruju sa v oakavanej vyske zavazku.

7. Zavazky
Zavazky pri ich vzniku sa ocefiuju menovitou hodnotou. Zavazky pri ich prevzati sa oceriuji obstaravacou
cenou. Ak sa pri inventarizécii zisti, Ze suma zavéazkov je ind ako ich vyska v Gétovnictve, uvedl sa zavézky
v Uétovnictve a v Gctovnej zavierke v tomto zistenom oceneni.
8. Odlozené dane
Odlozené dane (odloZzena darfiova pohladavka a odlozeny dariovy zavazok) sa vztahujl na:
a) docasné rozdiely medzi uctovnou hodnotou majetku a Gétovnou hodnotou zavézkov vykazanou
v suvahe a ich dafovou zakladriou,
b) moznost umorovat dariovu stratu v budiicnosti, ktorou sa rozumie moznost odpoditat dafova stratu
od zakladu dane v budtcnosti,
c) moznost previest nevyuZité darové odpocty a iné dafiové naroky do buducich obdobi.
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9. Vydavky budtcich obdobi a vynosy budtcich obdobi

Vydavky budtcich obdobi a vynosy budlcich obdobi sa vykazuju vo vyske, ktora je potrebna na dodrZanie
zasady vecnej a ¢asovej suvislosti s Gétovnym obdobim.

10. Prenajom (lizing)

Operativny prendjom. Majetok prenajaty na zaklade operativneho prenajmu vykazuje ako svoj majetok jeho
vlastnik, nie najomca.

Finanény prendjom (s kipnou opciou; bez kupnej opcie je povazovany za operativny prenajom). Majetok
prenajaty na zaklade zmluvy uzatvorenej do 31. decembra 2003 vykazuje ako svoj majetok jeho vlastnik, nie
najomca. Majetok prenajaty na zaklade zmluvy uzatvorenej 1. januara 2004 a neskér vykazuje ako svoj
majetok jeho nadjomca, nie viastnik.

11. Cudzia mena

Majetok a zavazky vyjadrené v cudzej mene sa ku diiu uskutonenia Gétovného pripadu prepocitavaju na
menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurépskou centralnou bankou alebo
Narodnou bankou Slovenska v defi predchadzajici ditu uskutoénenia uctovného pripadu.

Majetok a zavazky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatych a poskytnutych preddavkov) sa ku diu, ku
ktorému sa zostavuje Gcétovna zavierka, prepocitavaji na menu euro referenénym vymennym Kurzom
uréenym a vyhlasenym Eurépskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v deni, ku ktorému
sa zostavuje Gétovna zavierka, a Uctuju sa s vplyvom na vysledok hospodarenia.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostrednictvom uctu vedeného v tejto cudzej mene sa
prepoditavaji na menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurépskou centralnou
bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v defi predchadzajuci diiu uskutoénenia uctovného pripadu.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na U&et zriadeny v eurach az Gétu zriadeného v eurach sa
prepoditavaji na menu euro kurzom, za ktory boli tieto hodnoty nakipené alebo predané.

Prijaté a poskytnuté preddavky sa ku diu, ku ktorému sa zostavuje Uétovna zavierka, na menu euro uz
neprepocditavaju.

12. Vynosy

Trzby za vlastné vykony a tovar neobsahuju daf z pridanej hodnoty. Su tiez zniZzené o zlavy a zrazky (rabaty,
bonusy, skontd, dobropisy a pod.), bez ohladu na to, &i zakaznik mal vopred na zlavu narok, alebo &i ide
o dodatoéne uznanu zlavu.

13. Opravy vyznamnych chyb minulych obdobi
Spoloénost v beznom uétovnom obdobi nelctovala o oprave vyznamnych chyb minulych obdobi.

Clanok IV - INFORMACIE, KTORE VYSVETLUJU A DOPLNAJU SUVAHU A VYKAZ ZISKOV A STRAT

1. Celkova suma zavéazkov so zostatkovou dobou splatnosti dlh§ou ako 5 rokov:

Bezprostredne
Nazov polozky Bezné ucétovné obdobie predchadzajice
uétovné obdobie
Zavazky so zostatkovou dobou splatnosti nad 5 rokov 4976 4 529

Clanok V - INFORMACIE O INYCH AKTIVACH A INYCH PASIVACH

Spoloénost nema ziadny podmieneny majetok alebo zavézky.

Clanok VI - UDALOSTI, KTORE NASTALI PO ZAVIERKOVOM DNI
(Nasledné udalosti)

Po 31. decembri 2017 nenastali Ziadne udalosti majlice vyznamny vplyv na verné zobrazenie skuto&nosti, ktoré st

predmetom Uétovnictva.
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Independent Auditor’s Report
To the Owners, Supervisory Board and Statutory Representatives of EFEN Slovakia s.r.o.

Report on the Audit of the Financial Statements
Opinion

We have audited the financial statements of EFEN Slovakia s.r.o. (“the Company”), which comprise
the balance sheet as at 31 December 2017, the income statement for the year then ended, and notes
to the financial statements, including a summary of significant accounting policies.

In our opinion, the accompanying financial statements of the Company give a true and fair view of
the financial position of the Company as at 31 December 2017, and of its financial performance for
the year then ended in accordance with the Act on Accounting No. 431/2002 Coll., as amended by later
legislation (“the Act on Accounting”).

Basis for Opinion

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing (“ISA”). Our
responsibilities under those standards are further described in the Auditor's Responsibilities for the Audit
of the Financial Statements section of our report. We are independent of the Company in accordance
with the Act on Statutory Audit No. 423/2015 Coll. and on amendments to the Act on Accounting
No. 431/2002 Coll., as amended by later legislation (“the Act on Statutory Audit”) related to ethics,
including Auditor’'s Code of Ethics, that are relevant to our audit of the financial statements, and we have
fulfilled other requirements of these provisions related to ethics. We believe that the audit evidence we
have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion.

Responsibilities of Management and Those Charged with Governance for the Financial Statements

Management is responsible for the preparation of the financial statements that give true and fair view
in accordance with the Act on Accounting, and for such internal control as management determines is
necessary to enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement,
whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, management is responsible for assessing the Company’s ability
to continue as a going concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern and using
the going concern basis of accounting unless management either intends to liquidate the Company or
to cease operations, or has no realistic alternative but to do so.

Those charged with governance are responsible for overseeing the Company’s financial reporting
process.

Auditor’s Responsibilities for the Audit of the Financial Statements

Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a whole
are free from material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor’s report that
includes our opinion. Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that
an audit conducted in accordance with ISA will always detect a material misstatement when it exists.
Misstatements can arise from fraud or error and are considered material if, individually or in
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the aggregate, they could reasonably be expected to influence the economic decisions of users taken
on the basis of these financial statements.

As part of an audit in accordance with ISA, we exercise professional judgment and maintain professional
scepticism throughout the audit. We also:

o Identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether due
to fraud or error, design and perform audit procedures responsive to those risks, and obtain
audit evidence that is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of
not detecting a material misstatement resulting from fraud is higher than for one resulting from
error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or the
override of internal control.

e Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit
procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an
opinion on the effectiveness of the Company’s internal control.

o Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting
estimates and related disclosures made by management.

e Conclude on the appropriateness of management's use of the going concern basis of
accounting and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty exists
related to events or conditions that may cast significant doubt on the Company’s ability to
continue as a going concern. If we conclude that a material uncertainty exists, we are required
to draw attention in our auditor’s report to the related disclosures in the financial statements or,
if such disclosures are inadequate, to modify our opinion. Our conclusions are based on the
audit evidence obtained up to the date of our auditor's report. However, future events or
conditions may cause the Company to cease to continue as a going concern.

e Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements including the
presented information as well as whether the financial statements captures the underlying
transactions and events in a manner that leads to their fair presentation.

We communicate with those charged with governance regarding, among other matters, the planned
scope and timing of the audit and significant audit findings, including any significant deficiencies in
internal control that we identify during our audit.

Report on Other Legal and Regulatory Requirements
Report on Information Disclosed in the Annual Report

Management is responsible for the information disclosed in the annual report, prepared based on
requirements of the Act on Accounting. Our opinion on the financial statements expressed above does
not apply to other information contained in the annual report.

In connection with audit of the financial statements it is our responsibility to understand the information
disclosed in the annual report and to consider whether such information is not materially inconsistent
with audited financial statements or our knowledge obtained in the audit of the financial statements, or
otherwise appears to be materially misstated.

We considered whether the Company’s annual report contains information, disclosure of which is
required by the Act on Accounting.
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Based on procedures performed during the audit of financial statements, in our opinion:

e Information disclosed in the annual report prepared for 2017 is consistent with the financial
statements for the relevant year,

o The annual report contains information based on the Act on Accounting.
Additionally, based on our understanding of the Company and its situation, obtained in the audit of the
financial statements, we are required to disclose whether material misstatements were identified in the

annual report, which we received prior to the date of issue of this auditor’s report. In this regard, there
are no findings which we should disclose.

13 April 2018
Bratislava, Slovak Republic

Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o.
SKAU Licence No. 257

Ing. Peter Bobik, statutory auditor
UDVA Licence No. 1065
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of entrepreneurs in double-entry accounting

as of 31 .12 . 2017

Numbers should be justified to the right, other data is justified to the left. Unused rows must be left blank.
The information should be written in block letters (see this example), using a typewriter or printer with black or dark blue ink.

AABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVXYZ 0123456789

Tax identification number Financial statements  Accounting unit Month Year
2 0201312806 For period from 0 1 2 017
Identification number X Ordinary X small to 1 2 2 017
36394513 Extraordinary large
SK NACE Interim (marked with )~ |Directly preceding from 0 1 2 016
46 .52 .0 perod w 12 2016
Enclosed components of the financial statements
X Stat.of financial position (U8 POD 1-01) X Income statement (U& POD 2-01) X Notes (U¢ POD 3-01)
(in full EUR) (in full EUR) (in full EUR or EUR cents)

Business name of entity

E FEN S I ovak i a s . r . o

Registered seat of entity

Street Number
Odbor ar s k a 3
ZIP Code Town

8 31 0 2 Br at i s | av a

Indication of the commercial register and registration number of the company

D i s tr i ct Cour:'t Br atis | av a I, S ect i on
S r o, I n s er t N o . 3 387 4/ B
Phone number Fax number
05 5 / 6 3 3 9 8 9 8 05 5 /
E-mail
efen@nextra . sk
Prepared on: Approved on: Signature of the statutory board or statutory board
member or signature of the natural person, which is an
171 . 03 . 20 1 8 ; ; accounting entity:
0

Tax Office records

Place for the reference number Stamp of the Tax Office
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UZPODv14 2

Balance sheet
0% POD 1.- 01 TINN2020131806 ID number 36394513
f Current period
3 Line . s
Llane ASSbETS no. : Gross value - part 1 TETTT— Prior period
C Adjustment - part 2 Net value 3
TOTAL ASSETS |. 002 + 1. 001
030 1602 218 1537118
+1.074
65 100 1412 803
A. Non-current assets |. 003 002
+1.01 51 857 14 109
+1.021
37 748 22 932
A.l Non-current intangible 003
assets total (l. 004 to I.
010)
Al Capitalized development 004
cost (012) - /072, 091A/
2.|Software (013) - /073, 005
091A/
3.|Valuable rights (014) - /074,| 006
091A/
4.|Goodwill (015)-/075,091A/ 007
5.|Other non-current intangible| 008
assets (019, 01X) - /079,
07X, 091A
07X, 091A/
6.|Non-current intangible 009
assets under construction
(041) - 093
7.|Advance payments for non-| 010
current intangible assets
(051) - 095A
Al Non-current tangible 011
assets total (1. 012 to . 51 857 14 109
020)
37 748 22 932
A.ll.1.  [Land (031)-092A 012
2.|Buildings (021) - /081,092A/[ 013
3.[Plant and equipment (022) -| 014
/082, 092A/ 51 857 14109
37 748 22 932
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UZPODv14_3

Balance sheet |
I U POD 1 - 01 TINNJ 2020131806 ID number 36394513

) Line Current period
L|:e ASSbETS iy ; Gross value - part 1 r—— Prior period
¢ Adjustment - part 2 Net value 3
4.|Perennial crops (025) - 015
/085, 092A/
5.[Livestock and draught 016
animals (026) - /086, 092A/

o

Other non-current tangible 017
assets (029, 02X, 032) -
/089, 08X, 092A

~

Non-current tangible assets [ 018
under construction (042) -
094

8.|Advance payments for non- | 019
current tangible assets
(052) - 095A

9.|Adjustments for assets 020

acquired (+/- 097) +/- 098

A.lll.[Non-current financial 021
assets total (. 022 to I.
032)

A.lll.1.Investment in connected 022
entities (061A,062A,063A) -
096A

N

.|Investment in group except 023
for connected entities
(062A) - 096A

w

.|Other non-current 024
investments (063A) - 096A

4.|Loans to connected entities [ 025
(066A) - /096A

(<))

.|Loans to group except for 026
connected entities (066A) -
/096A

(2]

.|Other loans (067A) - /096A 027

~

.|Debentures and other non- 028
current financial assets
(065A, 069A, 06XA) -/096A/
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UZPODv14_4

Balance sheet
et TINN2020131806 |IDnumber 36394513
#
i Current period
Line i
i Prior period
L':e ASSbETS no. | Gross value - part 1 Net value 2 per
¢ Adjustment - part 2 Net value 3
8.|Loans and other non- 029
current financial assets with
maturity up to one year
(066A, 067A, 069A, 06XA) -
/096A/
9.[Term deposits exceeding 030
one year 22XA
10.|Non-current financial assets| 031
under construction (043) -
096A
11.|Advance payments for non-| 032
current financial assets
(053) - 095A
B.|Current assets I. 034 + |. 033
041 +1.053 + 1. 066 + I. 1548 188 1520 836
071
27 352 1387 900
B.l.|Inventory total (1. 035to |. | 034
040) 275 330 250 689
24 641 230531
B.l.1.|Raw material (112, 119, 035
11X) - 1191,19X/ 98 98
91
2.|Work in progress and semi-| 036
finished goods (121, 122,
12X) -
/192, 193, 19X/
3.|Finished goods (123) - 194 | 037
4.[Livestock (124) - 195 038
5.[Merchandise 039 )
(132,133,13X,139) - 275232 250 591
/196,19X/
24 641 230 440
6.|Advance payments for 040
inventories (314A) - 391A
B.ll.[Long-term receivables 041
total (1. 042 + 1. 046 to I.
052)
B.Il.1.| Trade receivables (l. 043 042
to I. 045)
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UzZPODv14_5

Balance sheet .
| ey TINN 2020131806 ID number l36394513

Li ASSETS Line Current period
o no. Gross value - part 1 Net value 2

a b
¢ ! Adjustment - part 2 Net value 3

Prior period

1.a.[Trade receivables from 043
connected entitites (311A,
312A, 313A, 314A, 315A,
31XA) - /391A/

1.b.|Trade receivables within 044
group except for

receivables from connected
entities (311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) - I391A/

.| Other trade receivables 045
(311A, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - 1391A/

N
o

N

.|Net value of construction 046
contracts (316A)

w

.|Other receivables from 047
connected entities (351A) -
391A

4.|Other receivables from 048
group except from
connected entities (351A) -
391A

5.|Receivables from partners 049
and consortium members
(354A, 355A, 358A,
35XA) - 391A

6.|Receivables from derivative| 050
operations (373A, 376A)

7.|Other receivables (335A, 051
336A, 33XA, 371A, 374A,
375A, 378A) - 391A

8.|Deferred tax asset (481A) 052

B.Ill.[Short-term receivables 053

total (I. 054 + . 058 to . 511 320 508 609
065)

2711 571 506

B.III.1.| Trade receivables (. 055 | 054
to 1. 057) 508 111 505 400

2711 540 745

1.a.|Trade receivables from 055
connected entitites (311A,
312A, 313A, 314A, 315A,
31XA) - /391A/

1.b.|Trade receivables within 056
group except for

receivables from connected
entities (311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) - /391A/
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UzPODv14_6

Line

Balance sheet
U¢ POD 1 - 01

ASSETS
b

TIN

Line
no.

2020131806

Current period

Gross value - part 1

Net value 2

ID number |36394513

Prior period

Adjustment - part 2

Net value 3

-
o

Other trade receivables
(311A, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/

057

508 111

505 400

2711

540 745

N

.|Net value of construction

contracts (316A)

058

w

.| Other receivables from

connected entities (351A) -
391A

059

.| Other receivables from

group except from
connected entities (351A) -
391A

060

.|Receivables from partners

and consortium members
(354A, 355A, 358A,35XA,
398A) - 391A

061

.|Social security receivables

(336A) - 391A

062

o

.| Tax receivables and

subsidies (341, 342, 343,
345, 346, 347) - 391A

063

3209

3209

30761

@©

.|Receivables from derivative

operations (373A,376A)

064

.| Other receivables (335A,

33XA, 371A, 374A, 375A,
378A) - 391A

065

B.IV.

Current financial assets
total (1. 067 to I. 070)

066

B.IV.1.

Current financial assets
within connected entities
(251A, 253A, 256A, 257A,
25XA) - [291A, 29XA/

067

N

Current financial assets
outside connected entities
(251A, 253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

068

w

Own shares and interests
(252)

069

>

Short-term financial assets
under construction (259,
314A) - 291A/

MF SR

No. 18009/2014
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UzZPODv14_7

Balance sheet
U&POD 1 - 01 TINN 2020131806 ||Dnumber |36394513 |
. Line Current period . )
|_|:e ASSbETS o, Gross value - part | Netvalie 2 Prior period
¢ Adjustment - part 2 Net value 3
B.V.|Financial assets total (I. 071
072 to . 073) 761 538 761 538
585 863
B.V.1.[Cash (211, 213, 21X) 072
586 586
2168
2.|Bank accounts (221A, 22X 073
+- 261) 760 952 760 952
583 695
C.[Accruals and 074
prepayments total I. 075 2173 2173
and |. 078
1971
C.1.|Prepaid expenses long- 075
term (381A, 382A)
2.|Prepaid expenses short- 076
term (381A, 382A) 2173 2173
1971
3.]Accrued revenues long- Q77
term (385A)
4.|Accrued revenues short- 078
term (385A)
. LIABILITIES AND EQUITY . Current period Prior period
Line b Line no. 4 5
a c
SHAREHOLDERS' EQUITY AND LIABILITIES TOTAL I. 080 079
+1,101 + 1. 141 1537118 1412 803
A. Shareholders' equity |. 081+ |. 085+ |. 086 + 1. 087+ [. 090 + 080
1.093 + 1. 097 + 1. 100 1190 756 1134 241
A.l Registered capital total (I. 082 to |. 084) 081
897 370 897 370
A.l1 Share capital (411 alebo +/- 491) 082
897 370 897 370
2. Change in share capital +/- 419 083
3. Receivables for subscribed share capital (/-/353) 084
Al Share premium (412) 085
ALl Other capital funds (413) 086
A.IV. Legal reserve funds |. 088 + |. 089 087
89 737 44 900
A.IV.1. |Legal reserve fund and non-distributable fund (417A, 418, 088
421A, 422) 89 737 44 900
2. Reserve fund on own shares and interests (417A, 421A) 089
MF SR No. 18009/2014 THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK DOCUMENT. Page 7




UZPODv14_8

Balance sheet ' '
55 OB . B HTINI2020131806 |IDnumber 36394513
" LIABILITIES AND EQUITY ; Current period Prior period
Line Line no.
a b ¢ 4 5
AV. Funds created from profit total (1. 091 + |. 092) 090
A.V.1. |Statutory funds (423, 42X) 091
2. Other funds (427, 42X) 092
AVI. Revaluation reserves total (1. 094 to |. 096) 093
A.VI.1. |Revaluation reserve from valuation of assets and liabilities (+/- 094
414)
2. Investments revaluation reserve (+/- 415) 095
3. Revaluation reserve for mergers and demergers (+/-416) 096
A.VIl. |Retained earnings I. 098+ |. 099 097
147 134 113 658
A.VII.1. |Retained profits from previous years (428) 098 .
129 680 96 204
2. Accumulated loss carried forward (/-/429) 099
17 454 17 454
AVIIl.  [Profit or loss from current period /+-/ 1. 001 - (I. 081 + |. 085 100
+1.086 + [. 087 + 1. 090 + I. 093 + 1. 097 + 1. 101 + I. 141) 56 515 78 313
B. Liabilities 1. 102+ 1. 118 + 1. 121 + 1. 122 + |. 136 + 1. 139 + |. 101
140 346 362 278 562
B.l. Non-current liabilities total (I. 103 + 1. 107 to |. 117) 102
4 976 4529
B.I1. Non-current trade liabilities total (I. 104 to I. 106) 103
1.a. Trade payables to connected entities (321A, 475A, 476A) 104
1.b. Trade payables to group except for connected entities (321A, 105
475A, 476A)
1.c. Other trade payables (321A, 475A, 476A) 106
2. Net value of construction contracts (316A) 107
3. Other long-term liabilities to connected entities (471A, 47XA) 108
4. Other long-term liabilities within group except for connected 109
entities (471A, 47XA)
5. Other long-term liabilities (479A, 47XA) 110
6. Long-term advance payaments received (475A) 11
7 Long-term bills of exchange payable (478A) 112
8. Bonds and debentures issued (473A/-/255A) 113
9, Social fund payable (472) 114
4976 4529
10. Other non-current liabilities (336A, 372A, 474A, 47XA) 115
14, Long-term liabilities from derivative operations (373A, 377A) 116
12. Deferred tax liability (481A) i
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UzpODv14_9

Balance sheet
g HTIN|2020131806 [

ID number |36394513 |

i LIABILITIES AND EQUITY ) Current period Prior period
ine Line no.
a b ¢ 4 5
B.II. Non-current provisions total (I. 119 to I. 120) 118
13 229 12 150
B.Il.1. |Legal provisions long term (451A) 119
2. Other long-term provisions (459A, 45XA) 120
13 229 12 150
B.IIL. Long-term bank loans (461A, 46XA) 121
B.IV. Current liabilities total (. 123 + 1. 127 to I. 135) 122
325 157 255 283
B.IV.1. |Current trade payables (I. 124 to |. 126) 123
308 336 243 217
1.a. Trade payables to connected entities (321A, 322A, 324A, 124
325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA) 303 083 235 256
1.b. Trade payables to group except for connected entities (321A, 125
322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
1. Other trade payables (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 126
475A, 4T6A, 4T8A, 47XA) 5253 7 961
2] Net value of construction contracts (316A) 127
3. Payables to connected entities (361A, 36XA, 471A, 47XA) 128
4. Other liabilities within group except for connected entities 129
(361A, 36XA, 471A, 47XA)
5. Payables to partners and consortium members (364, 365, 366, 130
367, 368, 398A, 478A, 479A)
6. Payables to employees (331, 333, 33X, 479A) 131
Z Social security payables (336A) 132
8. Tax liabilities and subsidies (341, 342, 343, 345, 346, 347, 133
34X) 16 821 12 066
9. Payables from derivative operations (373A, 377A) 134
10. Other short-term liabilities (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 135
47XA)
B.V. Current provisions total (I. 137 + |. 138) 136
3 000 6 600
B.V.1. |Legal provisions short term (323A, 451A) 137
2. Other short term provisions (323, 32X, 459A, 45XA) 138
3000 6 600
B.VL.[Current bank loans (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) 139
B.VIl.|Short term financial borrowings (241, 249, 24x, 473A, /- 140
1255A)
C.|Accruals and deferred income - total (I. 142 to I. 145) 141
C.1.]Accruals long term (383A) 142
2.|Accruals short term (383A) 143
3.|Deferred income long term (384A) 144
4 |Deferred income short term (384A) 145
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Income Statement

vepop2.01 |TIN| 2020131806 |ID 36394513
Actual result in
Line Text Line no current period prior period
a b c 1 2
i Net turnover (part of acc. group 6 as defined by the law) 01
2415 260 2152 853
E Revenues from operating activities total (l. 03 to 1. 09) 02
2415623 2152 708
I Revenues from merchandise (604,607) 03
2407017 2 144 365
TI. Revenues from own products (601) 04
1. Revenues from services (602, 606) 05
8243 3832
V. Change in stock of finished goods and work in progress (+/- acc. group 61) 06
V. Own work capitalized (acc. group 62) 07
\8 Revenue from sale of non-current assets and material (641, 642) 08
4387
VII. Other operating revenues (644, 645, 646, 648, 655, 657) 09
363 124
s Operating expenses total (1. 11+ 1L 12+ 1L 13+ 1L 14+ 1. 15+1.20 + . 21 10
+1.24+1.25 + 1. 26) 2373544 2049 534
A. Costs of merchandise sold (504, 507) 11
1968 656 1672 006
B. Material and energy consumption and other unstorable supplies (501, 502, 12
503) 12 167 11913
C. Allowances to inventories (+/-) (505) 13
13670 1769
D. Services (acc. group 51) 14
124 291 120932
E. Personnel expenses total (I. 13 az 16) 15
235490 224113
E.1. |Wages and salaries (521, 522) 16
173 142 168 244
2 Remuneration of members of the board of companies and co-operatives 17
(523)
3. Social insurance costs (524, 525, 526) 18
58 196 52 569
4. Social security costs (527, 528) 19
4152 3300
Fs Indirect taxes and charges (acc. group 53) 20
401 1073
G. Depreciation of and provisions for non-current tangible and intangible 21
assets (1. 22 +1. 23) 8823 10 838
G.1 Depreciation of non-current tangible and intangible assets (551) 22
8823 10 838
2. Provisions for non-current tangible and intangible assets (+/-) (653) 23
H. Net book value of non-current assets and material sold (541, 542) 24
5 Creation and release of provisions for receivables (+/-547) 25
2 157 -1222
J. Other operating expenses (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) 26
7 889 8112
s Profit or loss from operating activities (+/-) (1.02 - I. 10) 27
42 079 103 174
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Income Statement
yepop2.01 | TIN| 2020131806 ||ID 36394513
Actual result in
Line Text Line no current period prior period
a b c 1 2
Actual result in
Line Text Line no current period prior period
a b c 1 2
i Added value (1. 03 +1. 04 + 1. 05+ 1. 06 + 1. 07) - (111 + 1. 12 +1. 13 + |. 14) 28
296 476 341577
o Revenues from financial activities .30 + 1. 31 + 1. 35 + 1. 39 + |. 42 + 1. 43 29
+1.44 35181 145
VIIl.  [Revenues from sale of securities and ownership interests (661) 30
IX. Revenues from non-current financial assets (1. 32 to |. 34) 31
IX.1. |Income from investments in connected entities (665A) 32
2% Income from investments in group except for connected entities (665A) 33
3. Income from other long-term securities and ownership interest (665A) 34
X. Income from short-term financial assets (I. 36 to |. 38) 35
XA Income from investments in connected entities (666A) 36
2. Income from investments in group except for connected entities (666A) 37
3. Income from other current financial assets (666A) 38
XI. Interest income (I. 40 + |. 41) 39
12
X1.1 |Interest income from from connected entities (662A) 40
2. Other interest income (662A) 41
12
XII. Foreign exchange gains (663) 42
35181 133
X, [Income from revaluation of securities and income from transactions with 43
derivatives (664, 667)
XIV. |Other financial revenue (668) 44
s Financial expenses total (I. 46 + . 47 + 1. 48 + 1. 49 + |. 52 + |. 53 + |. 54) 45
450 380
K. Book value of securities and ownership interest sold (561) 46
L Costs of short-term financial assets (566) 47
M. Creation and release of provisions for financial assets (+/-) (565) 48
N. Interest expense (I. 50 + I. 51) 49
N.1. |Interest expense to connected entities (562A) 50
2. Other interest expense (562A) 51
0. Foreign exchange losses (563) 52
63 30
= Expenses for revaluation of securities and expenses for transactions with 53
derivatives (564, 567)
Q. Other financial expenses (568, 569) 54
387 350
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Income Statement
vepon2.01 | TIN| 2020131806 ||ID 36394513
Actual result in
Line Text Line no current period prior period
a b c 1 2
Actual result in
Line Text Line no current period prior period
a b c 1 2
il Profit/(loss) from financial activities (+/-) (. 29 - |. 45) 55
34731 -235
**** | Profit/(loss) for the period before tax (+/-) (I. 27 + I. 55) 56
76 810 102 939
R Tax on income (I. 58 + [. 59) 57
20 295 24 626
R.1 |- due (591, 595) 58
20 295 24 626
2. - deferred (+/-) (592) 59
S. Profit/(loss) share transferred to owners' account (+/- 596) 60
****  INet profit/(loss) for the period after tax (+/-) (l. 56 - I. 57 - 1. 60) 61
56 515 78 313
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